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AGENDA 2020… PARIS 2020
 

Le Mouvement olympique devait s’adapter aux nouvelles et 
nombreuses évolutions du Monde ; le C.I.O. a lancé son Agenda 
2020 en 2014, à l’occasion de sa 127e session à Monaco. 

40 recommandations qui selon le C.I.O. « donnent une image 
claire de ce que sera l’avenir du Mouvement olympique. Elles nous 
montrent clairement la direction à prendre et comment nous 
pouvons préserver le caractère unique des Jeux et renforcer les 
valeurs olympiques dans la société. »

Parmi toutes ces recommandations, certaines touchent tout 
particulièrement notre activité de  « collectionneurs de la culture 
et du patrimoine olympique » : 
•	 s’ouvrir à un public le plus large, donc au plus grand nombre ;
•	 développer des programmes éducatifs en direction de la 

jeunesse, les initier à la collection olympique ;
•	 créer des synergies sur des projets transversaux  avec les autres 

composantes de la culture et de l’éducation qui gravitent au-
tour de la Fondation pour la culture et le patrimoine olympique.

Ces nouvelles perspectives riches et enthousiasmantes devront 
nous guider pour dessiner le projet de l’AFCOS, soutenue par le 
CNOSF, d’organiser la Foire Internationale des Collectionneurs 
Olympiques à Paris en 2020. 

C’est à cela que votre conseil d’administration nouvellement élu 
s’attellera dans les semaines et les mois qui viennent. 

Un bel objectif déjà inscrit dans l’agenda 2020 de l’AFCOS !

Bien à vous, amis afcosiens,

 
	 Christophe Aït-Braham



Esprit : Sports et Olympisme # 83
4

5

La motivation olympique
« boissons alcoolisées et sports »
vue par St.Raphaël Quinquina

La motivation olympique
« boissons alcoolisées et sports »
vue par St.Raphaël Quinquina

Ces cartes bicolores bleues et les inscriptions parfois 
humoristiques intriguent tout collectionneur. Surtout que 
tous sont persuadés que 24 cartes postales existent et 
dont le chiffre rappelle 1924 et la VIIIe Olympiade de Paris.

Au fil des années on arrive à rassembler ces 24 cartes en 
bon état pour les exposer. Dans la revue n°24 de l’AFCOS, 
il y avait un article sur les J.O. de Paris 1924 signé par 
François Pons. Il cherchait une 25e carte dont  Pierre Vi-
talien et Henri Deparis étaient aussi persuadés que seules 
24 cartes différentes furent émises. François Pons lança 
donc un appel concernant la légende de cette fameuse 
25e carte et invita les chercheurs pour retrouver cette 
« arlésienne ». Mes recherches ont abouti en 2016 par la 
trouvaille de cette arlésienne qui n’était pas unique, car 
ce ne sont point 24, ni 25, mais effectivement 51 cartes 

qui ont été dessinées pour St-Raphaël Quinquina et défi-
nitivement seulement 24 qui ont été choisies et publiées.

Lors de ces recherches, 
certaines cartes ont retenu 
mon attention par leurs 
«  décorations » qui en 
fait étaient l’emblème ou 
le logo de St-Raphaël Quin-
quina. Ce logo apparaît sur 
5 cartes : le cross-country, 
le football rugby, le water-
polo, le plongeons haut vol 
et l’aviron.

Logo constitué de deux lettres 
doublées SR disposées 

sur un cercle partiel 
et placées sous deux ailes

Liste des 24 cartes postales éditées en 1924 à l’occasion des VIIIe Jeux Olympiques de Paris

Étude des 51 cartes postales dessinées et esquissées, 
dont seules 24 furent reproduites !

Position Thème - Sports Textes Particularités

1 Lutte gréco-romaine Un verre de St-Raphaël Quinquina fait mieux que force ni que rage

2 Canne Le St-Raphaël Quinquina est le facteur de la victoire Sport de 
démonstration

3 Lancement du javelot Les grandes épreuves sont facilement supportées grâce 
au St-Raphaël Quinquina

4 1 500 m plat Si un homme n’a pas pris du St-Raphaël Quinquina après le 
sport, n’y touchez pas il est brisé

5 100 m plat Rien ne sert de courir.. si l’on a pas pris un St-Raphaël Quinquina

6 Yachting À valeur égale la victoire est toujours remportée 
par un avaleur de St-Raphaël Quinquina

7 Plongeons tremplin Le seul feu que l’eau ne peut éteindre… 
est celui du St-Raphaël Quinquina

8 Jeux équestres St-Raphaël Quinquina, le meilleur cordial, le cordial des meilleurs

9 Cross-country Le St-Raphaël Quinquina, seul apéritif qui permette d’avaler…
tous les kilomètres Avec 2 logos SR

10 Football rugby Si vous êtes fatigué, au lieu d’invoquer tous les saints du paradis, 
demandez le St-Raphaël Quinquina Avec 2 logos SR

11 100 m dos – Dames Lorsque l’on est en nage, il est mauvais de boire de l’eau, 
mais il est bon de boire un St-Raphaël Quinquina

Daniel Herrmann



La motivation olympique...                                                                     

Lors de l’analyse de ces 24 cartes pu-
bliées, il m’est apparu un défaut majeur 
de conception sur une des cartes.
Le concepteur de cette carte a carré-
ment oublié la planche du plongeoir qui 
était de taille imposante 
comme imagée sur la carte AN (Armand 
Noyer).

Deux cartes sur le thème communications pour se rendre au stade de Colombes : 
•	 en autobus, tramways, voiture,
•	 en train et bateau.

12 Water-polo	 Pour obtenir une adresse parfaite… 
retenez celle du St-Raphaël Quinquina Avec 2 logos SR

13 Plongeons haut vol Pour ne pas boire un bouillon…buvez un St-Raphaël Quinquina

14 400 mètres nage 
libre - Dames	

Pour faire du sport en beauté, une femme doit prendre 
du St-Raphaël Quinquina	

15 Plongeons haut vol Un bienfait n’est jamais perdu… ceux du St-Raphaël Quinquina 
se retrouvent au moment de l’effort Avec 2 logos SR

16 3 000 mètres par 
équipe

Pourquoi le juif errant a-t’il marché si longtemps ? 
Parce qu’il prenait sans doute du St-Raphaël Quinquina

17 Saut en hauteur avec 
élan

Pour le saut en hauteur, prenez un St-Raphaël Quinquina, 
c’est le meilleur des… remontants

18 Pentathlon moderne Le St-Raphaël Quinquina n’a pas de prix… 
puisqu’il aide à les remporter tous

19 Aviron	 Pour aguerrir un homme à la fatigue, donnez-lui 
un St-Raphaël Quinquina Avec 2 logos SR

20 Pelote basque Pour prendre la balle au bond… prenez d’abord 
un St-Raphaël Quinquina

Sport de 
démonstration

21 Cyclisme Le St-Raphaël Quinquina permet de durer et de trouver 
courtes longueurs et longues heures

22 110 m haies Qui boit du St-Raphaël Quinquina… boit l’obstacle

23 Football association Un bienfait n’est jamais perdu… ceux du St-Raphaël Quinquina 
se retrouvent au moment de l’effort

24 Lancement du javelot Les grandes épreuves sont facilement supportées 
grâce au St-Raphaël Quinquina

Vues des 27 projets de cartes postales dessinées et esquissées
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La motivation olympique...                                                                     

Huit cartes sur le thème 
des sports inscrits aux  VIIIe 

Jeux Olympiques de Paris : 
400 m plat, 400 m relais, 

saut à la perche, lancement 
du marteau, pentathlon, 

décathlon, natation, 
3 000 m steeple.

17 cartes esquissées sur le thème des sports inscrits  aux  VIIIe Jeux Olympiques de Paris 1924 : 10 000 m marche, marathon, saut 
en longueur avec élan, triple saut, lancement du poids, lancement du disque, boxe, lutte libre, tir à la cible, tir aux armes de 
chasse, 200 m brasse messieurs, 400 m relais dames, concours de polo, lawn-Tennis, boxe française, canoë canadien, poids 
et haltères.

Textes prévus pour :  
•	 le 400 mètres plat : Pour décrocher la timbale, rien ne vaut un St-Raphaël Quinquina
•	 le 400 mètres relais : Qui veut voyager loin ménage sa monture, qui est à pied doit prendre du St-Raphaël Quinquina
•	 le lancement du marteau : Un homme de sport qui ignore le St-Raphaël Quinquina, est un musicien qui ne sait pas 

ses notes
•	 le pentathlon : Pour réussir dans cinq sports… Saint… Raphaël Quinquina suffit
•	 la natation : Un bienfait n’est jamais perdu… ceux du St-Raphaël Quinquina se retrouvent au moment de l’effort

Seuls trois nouveaux textes furent trouvés pour les 17 disciplines. Textes prévus pour : 
•	 le 200 mètres brasse messieurs : Un homme converti au St-Raphaël Quinquina, en vaut deux
•	 le lawn-tennis» : La fortune est aux audacieux… la victoire aux amateurs de St-Raphaël Quinquina
•	 la boxe française : Prenez des gants… avec un adversaire qui a bu du St-Raphaël Quinquina, car il est plus fort que vous

Dans le livret des Jeux Olympiques édité par St-Raphaël pour les Jeux olympiques, on y trouve deux légendes de cartes 
avec un texte différent des cartes émises pour le cyclisme et le yachting :
•	 Texte prévu initialement pour le cyclisme : Que vouliez-vous qu’il fît contre trois ? Qu’il prît St-Raphaël Quinquina
•	 Texte prévu initialement pour le yachting : La perfection est maintenant de ce monde, c’est le St-Raphaël Quinquina



La motivation olympique...                                                                     

Carte Yachting 
circulée pendant 
les J.O. 
le 26 juin 1924 
sous affranchie, 
le tarif intérieur 
était 20 centimes.

Carte 100 mètres plat circulée 
pendant les J.O. le 12 juin 1924. 
Carte affranchie 25 centimes, 
au tarif lettre. Le tarif pour 
carte postale ordinaire n'étant 
que de 20 centimes.

Carte Pelote basque aux Jeux Olympiques de 1924. Les épreuves de ce sport de démonstration étaient 
du 21 au 24 juillet 1924 à la Porte de Billancourt. Carte dédicacée par le français Majescas qui jouait 

avant droit. Ses partenaires étaient Harizpe et Camino. Seuls deux pays participèrent, l’Espagne 
(3 médailles d’or) et la France (3 médailles d’argent) dans les 3 épreuves : Cesta Punta H, Paleta H 

et Main nue H. Les autres sports de démonstration étaient la savate, le canoë canadien et les deux sports 
représentés sur les cartes postales St-Raphaël Quinquina : la pelote basque et la canne de combat.

Il y a encore beaucoup de recherches à faire concernant ces cartes…
•	Quel est le 1er Jour d’émission de ces cartes postales ?

•	Combien de jeux de 24 cartes ont été imprimés par Draeger ?

•	Qui était ou étaient le(s) dessinateur(s) de ces cartes ?

•	Où sont passés les maquettes et bons à tirer ?

Toutes ces questions ont été posées à d’anciens collaborateurs et représentants de St-Raphaël et Draeger, mais sans 
réponses à ce jour. Les cartes postales sont généralement proposées dans leur état neuf. Peu de cartes ont circulées en 
1924, aussi il est essentiel de présenter des cartes circulées.

Daniel Herrmann, Afcosien et collectionneur olympique (APCNR de Saint-Louis 68300) a remporté la médaille d'or en 
classe CL1 (avec 91 points) à Paris Philex 2016. Cette collection est sélectionnée et sera exposée au rang 4, FEPA à 
Tampere en Finlande en mai 2017.
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Coupe du Monde de ski alpin : 
une histoire à la française, 

vieille de 50 ans

Coupe du Monde de ski alpin : 
une histoire à la française, 

vieille de 50 ans
Yannick Surzur

L’année 2017 marque les 50 ans de la coupe du monde de ski alpin. En effet, tout débute, en 1966 sur les pentes de Portillo au 
Chili, lors des Championnats du Monde de Ski alpin, où un groupe de journalistes et d’entraineurs sur l’initiative de Serge Lang 
(reporter français au quotidien l’Equipe) imagine un format Coupe du Monde pour le ski alpin par points, qui récompense le 
meilleur et la meilleure skieuse sur une saison hivernale.

Elle fut donc mise en place, il y a 50 ans, à partir de janvier 1967 
Berchtesgaden (Allemagne) reçoit la première épreuve), officieusement 
avec 17 épreuves disputées pour la première saison. Elle n’est reconnue 
officiellement en juin 1967, lors du Congrés de la FIS à Beyrouth au Liban 
(un bloc et cinq timbres sont émis à cette occasion). 

Les premières années, cette Coupe du Monde ne comprenait que les 
« Classiques » courues de janvier à mars, avec notamment les épreuves 
françaises de Megève, Chamonix/Les Houches ou Saint Gervais.

Depuis ses débuts, plus de vingt pays furent visités par des épreuves y 
compris des pays de l’hémisphère sud. 

Pour la France, vingt-quatre stations reçurent au moins une épreuve pen-
dant ces 50 ans. L’épreuve la plus réputée et la plus disputée est l’épreuve 
de début de saison, le « Critérium de la Première Neige » à Val d’Isère. Près 
de 200 épreuves se sont déroulées dans la station de la Haute Tarentaise, 
loin devant la non moins célèbre épreuve du Kandahar disputée à Chamo-
nix, et celles de Megève, Morzine, Saint Gervais ou Tignes. Cette dernière 
vit se disputer, à la fin des années 1990, les épreuves d’ouverture de la 
saison de Coupe du Monde en novembre.

Bloc émis par la poste du Liban.

La piste Verte des Houches sue laquelle se  
déroulent les épreuves du Kandahar.

Raquette d’arrivée de la Daille 
à Val d’Isère et PAP émis par La 

Poste.



Coupe du Monde de ski alpin

La Coupe du Monde a rendu visite aux plus célèbres stations 
françaises mais aussi à quelques stations plus anonymes 
telles que Le Markstein (Vosges), Pra Loup (Alpes de Hautes 
Provence)  ou encore Puy Saint Vincent (Hautes Alpes).

Depuis quelques années, seules trois stations réputées reçoivent 
régulièrement des épreuves : Val d’Isère, Chamonix, déjà 
évoquées mais aussi Courchevel qui s’est installée comme 
une Classique du calendrier féminin.

PAP émis pour les épreuves 
de Courchevel en 2010 et 
carte postale de l’édition 

annulée de 2016

Flamme d’oblitération de Morzine lors de 
Coupe du Monde en 1991.

Vue de la raquette d’arrivée à Puy St Vincent.

Carte postale émise 
par Savoie Mont-Blanc 
à l’occasion des 
épreuves à Val d’Isère, 
Chamonix 
et Courchevel.

PAP émis par la Poste à l’occasion des épreuves 
d’ouverture de la saison 1997.
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Coupe du Monde de ski alpin

Il est à noter également, qu’en 2015, Méribel fut la première station française à accueillir les finales de la Coupe du 
Monde, qui marquent le terme d’une saison.

En début de saison, ils sont nombreux à vouloir  mettre leur nom au palmarès 
de la Coupe du Monde mais seuls quelques-uns et quelques-unes y sont par-
venus. Parmi eux, ils ne sont que trois français à avoir accroché quatre fois 
le fameux Globe de Cristal du classement général de la Coupe du Monde.  Ce 
classement se fait sur le total de points remportés sur l’ensemble des cinq 
types d’épreuves (deux épreuves de vitesse, deux  épreuves techniques et 
une épreuve combiné). Le premier vainqueur de cette toute nouvelle com-
pétition est français et se nomme Jean Claude Killy. Il remportera deux fois 
consécutivement, en 1967 et 1968, la Coupe du Monde, avant de se retirer 
du circuit. 

Carte postale et PAP émis pour les finales de Méribel en 2015.

Jean Claude Killy sur les pentes 
du Critérium de Val d’Isère 
et du Hahnenkamm de Kitzbühel.



Entre temps, une française remporta le classement général, lors de la 
saison 1969/1970, Michèle Jacot, originaire de l’Isère.

Il y a donc 47 ans et 20 ans que la France, plus grand domaine skiable au 
Monde attend un successeur à ces deux grands champions. Depuis trois 
saisons, Alexis Pinturault, originaire de Courchevel,  accroche le podium 
(troisième place) mais peine à rivaliser avec l’autrichien Marcel Hirscher 
(cinq fois vainqueur successivement et bien parti pour remporter le titre 
une sixième fois en cette fin de saison, un record !!!!) et les norvégiens 
(trois skieurs différents seconds ces trois dernières années).

Coupe du Monde de ski alpin

PAP et Carte émise à l’occasion de la victoire au classement général de la Coupe du Monde en 1997.

Michèle Jacot admirant son 
Globe de Cristal.

Il faudra attendre 30 ans pour voir un français lui succéder. Ce français, de 
Serre-Chevalier dans les Hautes Alpes, Luc Alphand remporte le classement 
général uniquement sur les épreuves de vitesse, seules épreuves qu’il dispute.
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Le championnat du monde
de handball

René Christin

Le 25e championnat du monde masculin IHF 
de handball s’est déroulé en France  du 11 au 
29 janvier 2017. Huit sites, répartis sur l’Hexa-
gone, ont accueilli 24 équipes nationales. 

La « phase de poule » qualifiait les quatre 
premiers de chacun  des quatre groupes.
•	 le A évolue à Nantes, 
•	 le B s’installe à Metz, 
•	 le C se trouve à Rouen, 
•	 le D  est accueilli à Paris (Bercy : Accor 

Hôtel Arena),
•	 les équipes éliminées au premier tour se 

retrouvent à Brest pour disputer la Coupe 
du Président.

Le parcours de la France

La carte des sites

A Nantes, elle termine en tête de son groupe et se 
qualifie pour les huitièmes de finale.                                                                                                               

Le site de Brest organise la « Coupe du Président »

Le site de Lille voit la France remporter ses deux 
matchs : 1/8e France/Islande et 1/4 France/Suède. 



Le site d’ ALBERTVILLE  organise 
deux huitièmes de finale et un 
quart :  le DANEMARK,   cham-

pion  olympique sortant est 
éliminé par la HONGRIE.

Enveloppe privée, réalisée pour 
la finale, oblitérée à Paris Louvre, 

seule poste ouverte le dimanche.

Un TPAM a été réalisé par un 
sponsor, reprenant le logo du 

Mondial 2017, ce  timbre n’était 
pas accessible au public.

Combien faudra t-il de titres au 
handball pour avoir un traitement 

postal semblable à celui du football, 
nettement moins doré ?

C’est à Paris, à l’Accor Hôtel Arena de Bercy, 
que se termine la compétition. 

L'équipe de France au soir de la finale.

Le championnat du monde
de handball

La Norvège, qui a bénéficié d’une 
« wide card » se qualifie en battant 
la Hongrie le 24 janvier en quart 
de finale.

La finale oppose la France 
à la  Norvège. 

L’équipe tricolore l’emporte 
33 à 26.
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Ventes aux enchères
Philatélie et Mémorabillia Olympique

www.davidfeldman.com

Nous organisons plusieurs fois par année des ventes aux enchères en ligne sur notre site internet 
www.davidfeldman.com

Connectez-vous dès aujourd’hui pour connaître les dates de nos prochaines ventes.

Geneva
175, Route de Chancy, P.O. Box 81 
1213 Onex, Geneva, 
Switzerland 
T 00 41 22 727 07 77
info@davidfeldman.com 

New York
230 Park Avenue, 10th Floor 
New York
NY 10169
T 212-997-9200
infousa@davidfeldman.com 

Hong Kong 
Suite 704 (7th Floor) 
Two Chinachem Exchange Square 
338 King's Road, North Point, Hong Kong
T 00 852 3595 0128
asiainfo@davidfeldman.com



Ventes aux enchères
Philatélie et Mémorabillia Olympique

www.davidfeldman.com
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Mark Spitz
Une légende de la natation 

américaine

En 1972, aux Jeux olympiques de Munich, le nageur Mark Spitz réalisa l'un des plus grands exploits de l'histoire de l'olympisme, 
en remportant les sept courses auxquelles il prit part, battant à chaque fois le record du monde. Seul Michael Phelps a fait 
mieux en remportant huit médaielles d'or aux Jeux olympiques de Pékin en 2008.

Mark Spitz 
Une légende de la natation 

américaine
Michel Leclancher

Carte maximum des Jeux olympiques 
de Barcelone en 1992.

Mark Spitz est né le 10 février 1950 à Modesto 
en Californie. C'est le célèbre entraîneur Georges 
Haines qui le prit en main à l'université de Santa-
Clara. Ensuite, Sherman Shavoor s'occupa de lui à 
Sacramento.

Il nage quotidiennement neuf kilomètres. En 
1967, il bat le record du monde du 400 m.

Aux Jeux de Mexico, en 1968, il remporta deux 
médailles d'or, une d'argent et une de bronze.

à 22 ans, il annonce sa retraite. Il tentera un ti-
mide retour sur les bassins aux Jeux de Barcelone 
en 1992, à 42 ans... hélas, sans succès.

Mark Spitz n'a jamais particpé aux championnats 
du monde car il a arrêté sa carrière en 1972 et la 
première édition des championnats du monde de 
natation n'eut lieu qu'en 1973.
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À propos de Paris 2024À propos de Paris 2024
Jean-Pierre Picquot

À l'occasion des Journées nationales de l'arbitrage, 
la Poste édite un collector avec deux timbres rela-
tifs à Paris 2024 (dans le cadre du partenariat conclu 
fin 2015).

Le premier timbre reprend le logo de la candida-
ture, le second, en surimpression, Paris 2024.

Ce collector semble avoir été tiré à 500 exemplaires.

Première émission : 25 octobre 2016

Pour les voeux du Nouvel an, le comité de candi-
dature émet un timbre personnalisé avec le logo en 
deux versions : 

•	 tarif vert : 1 080 exemplaires,

•	 tarif monde : 750 exemplaires.

Deuxième émission : 15 décembre 2016

A l'occasion de la visite de la commission d'évaluation du 
CIO, la Poste intègre un timbre hors programme dans les 
émissions officielles de 2017.

À suivre...

Troisième émission : 14 mai 2017

Première émission - Réduction 75 %

Maquette non contractuelle. 



International	Association	of	Olympic	Collectors	•	secretary@aicolympic.org
www.aicolympic.org

We Collect Olympic History
Philately ! Numismatics ! Pins ! Memorabilia

Our Member Associations
Belgium

Belgian	Olympic	Philately	Club
rolandsautois@pandora.be

China
China	Sport	Philately	and	Collection	Association

Croatia
Hrvatsko	društvo	olimpijske	filatelije	i	memorabilije
hdofm.crooly@yahoo.com

Czech	Republic
OLYMPSPORT,	Czech	Association	for	Olympic	Philately
olympsport@gmail.com

France	
Assoc.	Française	des	Collectionneurs	Olympiques	et	Sportifs
secretaire@afcos.org

Germany	
Internationale	Motivgruppen	Olympiaden	und	Sport	e.V.
Thomas.Lippert@imos‐online.de

Great	Britain	
Society	of	Olympic	Collectors
paulaburger@sky.com

Hungary	
Hungarian	Olympic	and	Sport	Philatelic	Association
titkarsag@mabeosz.hu

Italy	
Unione	Italiana	Collezionisti	Olimpici	E	Sportivi
segreteria@uicos.org

Norway	
1000‐Club
tonny.aardal@gmail.com

Norwegian	Society	of	Olympic	Collectors
f.c.s@online.no

Oslo	Pin	Club
gunnar@oslopinclub.org

Poland	
Polish	Club	of	Olympic	and	Sports	Philately	“OLYMPIAN”
tubab@wp.pl

Slovakia	
Slovak	Society	of	Olympic	and	Sports	Collectors
delej@sportmed.sk

Slovenia	
Slovenska	Olympiska	Filatelija
gordana.zajc@gmail.com

Spain	
Unión	Española	de	Filatelia	Olímpica
pabgala@iies.es

United	States	
Olympin	Collectors	Club,	Inc.
olympin@excite.com

Sports	Philatelists	International
spimembership@gmail.com



… du temps où le Vendée Globe s’appelait encore Vendée Globe Challenge… Challenge de hautes luttes 
pour des marins costauds… et Challenge alléchant à l’échange pour de non moins rugueux flibustiers 
pin’sohiles ! Challenge ambitieux pour un palmarès issu d’une équation simple et gourmande… sans 
inconnues : 1 bateau dans la course = 1 pin’s dans la poche du ciré ou du caban !
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Culture pin'sCulture pin's
Claude-Denis Renard

Le 6 novembre 2016, ils s’élançaient des Sables d’Olonne pour la plus mythique des courses au 
large : le Tour du monde en solitaire sans assistance ! 29 skippers aguerris, à la barbe naissante ou 
encore... rasés de frais au départ du Vendée Globe.
Pour le pin’sophile Voiliers et Courses au large arpentant le Village d’hospitalité, les chapiteaux 
blancs de sponsors généreux, les pontons surpeuplés et battus par le vent : pas d’épinglettes, 
hélas, à cueillir ! Le Pin’s s'est noyé dans les Marées du siècle… Perdu corps et biens vers les 
40e Rugissants ! Alors, le temps d’une croisière ou d’une escale : ouvrir l’album aux souvenirs de 

ces fastueuses et prolifiques années 90… Dans le sillage inspiré de géniaux créateurs : Arthus Bertrand ou Decat… les 
orfèvres ! Démons et Merveilles… les biens nommés ! Starpin’s : le Cap’tain Fracasse… tout !… Dans les déferlantes 
des Routes du Rhum, du Trophée Jules Verne, de la Québec-Saint Malo, du Spi Dauphiné, de la Transat Jacques Vabre… 
de l’América’s Cup et autres plaisanteries… nautiques ! Que restait-il de ces amours 
océaniques défuntes ?! Lorsque soudain, la vigie se mit à hurler : « Terre ! Terre ! Gréements 
en vue ! Pin’s à bâbord ! Pin’s à tribord ! Pin’s olympiques… droit devant ! »
Alors… Se réjouir du passé, certes, mais Vivre le présent… Toutes voiles dehors ! 
Larguez les amarres !  Hissez la grand-voile et le pavillon... France. Bons vents 2017. 

MAMAN, LES P'TITS BATEAUX ONT-ILS DES… PIN'S ?!

Les origines et le prestige

Longitude 54° ouest… Cap Horn… ou tous azimuts :  
un océan tempetueux de coques, de spis... et de pin's  !

Philippe Jeantot 
Classement 4e

Jet Service V 
Record de la traversée 

de l’Atlantique Nord 
en 1988 et 1990.

Multiples victoires 
pour le multicoque 

du regretté 
Laurent Bourgnon.

Groupe Pierre 1er 

de Flo. Artaud, 
vainqueur de la 

Route du Rhum 1990.

Patrice Carpentier 
Abandon

José de Ugarte  
Classement 6e

Bernard Gallay
Abandon

Loïc Peyron
Abandon

Guy Bernardin
 Abandon : rage de dents !

Brest  92.  Rêves de mer.
Paris 24. La force d'un rêve.

Média sur 
les… ondes !

1989 - 1990 : 1re édition 1992 - 1993 : 2e édition

Voilures 
impressionnantes : 

des manœuvres 
délicates promises aux 

skippers solitaires !

Le Défi français 
de M. Pajeot pour 
l’América’s  Cup… 

Déjà 30 ans ?!



Matelots... larguez les amarres

1989… 1990… 1991… 1992 et des... vaguelettes : une vraie navigation de plaisance pour le phé-
nomène Pin’s, en France et en Europe ! 1984, Los Angelès… 1988, Séoul… Lors de ces Jeux d’été, 
l’épinglette débarque sur les stades et les disciplines olympiques… mais ne parvient pas vraiment à 
maintenir le… cap sur les sites et bassins des compétitions de voile.
Et si, de par le monde, la Course au large a, depuis ces décennies, les faveurs du grand public mais 
laissé en… rade le Pin’s Evénement, la Voile olympique, au contraire, fait encore figure sportive-
ment, de parent pauvre… mais participe, toujours avec bonheur à la Pins’ Folie des Jeux d’été.

... Virez de bord !

et pin's à la... Hune !

Magnifico 
del Rio !

La flamme olympique sur les flots.

Barcelone 1992

Une bien belle... Armada ! Olly à la barre ! Série  Europe Deux catégories subtilement … stylisées.

Atlanta 1996 : Sponsors et partenaires

Pictogramme 
Athènes 2004

Spliiindiiid 
à Beijing !

London Poster :
Magnet et pin's.

Séoul 1988 : 
un tigre... 
à la mer !

Laser… 470… Finn… Europe… La nébuleuse et les variations de catégories de bateaux ou 
d’épreuves, quasiment d’une Olympiade à l’autre, ne facilitent guère l’approche ou l’appré-
ciation de cette rude discipline. Mais là encore, depuis Atlanta 1996, le pin’s a su virer de bord 
et jouer idéalement son rôle d’esthétisme et de pédagogie.

Enfin, ultime… liaison maritime avant de débarquer à bon port en provenance automnale de Rio : Ohé... Afcosiens… 
Tribord toutes... Et...

AU RAPPEL... MOUSSAILLONS !

"Mary et moi souhaitions vous remercier infiniment pour le temps, l’action et l’ambiance 
partagés au Parc Olympique à l’expérience de la Coca Cola ! (en anglais dans le texte !) Pour 
nous, ces Jeux olympiques ont été un succès et chacun de vous y a intensément contribué. Vous 
resterez tous une partie de nos souvenirs. En espérant que nos chemins se croisent à nouveau. 
Tout le meilleur jusque là."

Amanda Daniels. Manager Espace Coca et Pin Trading. 
Courriel aux Ambassadeurs collectionneurs internationaux.

Le bateau fou !





En bref...En bref...

Les expositions 
de la Maison des jeux olympiques d’hiver

La Maison des Jeux Olympiques d’Hiver 
présente,en ce début d’ année deux nou-
velles expositions temporaires : « La neige et 
l’architecte » et  « Les XVIe Jeux Olympiques 
d’Hiver ont 25 ans », grâce au dynamisme de 
sa directrice Claire Grangé.

La neige et l’architecte

Une soixantaine de photographies grand format mettent à l’honneur 
le patrimoine  architectural et urbanistique des  stations de sports 
d’hiver en Savoie et Haute-Savoie : Megève, Courchevel 1850, Flaine, 
Avoriaz, Les Arcs, Les  Karellis.
Ces six stations reflètent la richesse et la diversité de l’aménagement 
des Alpes tout au long du XXe siècle par les architectes urbanistes : 
H.J. Le Même, L. Chappis, D. Pradelle, M. Breuer, G. Regairaz, G. Rey-
Millet, J. Labro et Charlotte Perriand.  

Les 25 ans des jeux c’est magique !

Les sites olympiques ont augmenté leur potentiel et leur notoriété. 
Ce dispositif olympique, tourné vers la gestion durable du territoire 
et des équipements, a permis de faire gagner 15 ans à la Savoie.

LA FRANCE ACCUEILLE 
LES GRANDS ÉVÉNEMENTS

La France a organisé le Championnat du monde de Handball en janvier 2017, 
mais d’autres grands rendez-vous planétaires seront, dans les prochains 
mois, au programme dans l’Hexagone.

•	 Mondiaux de SKI TELEMARK FIS à Montchavin/La Plagne  
du 15 au 19 mars.

•	 Mondiaux de HOCKEY SUR GLACE à Paris  (associé à l’Allemagne)  
du 5 au 21 mai.

•	 Mondiaux de LUTTE à Paris du 21 au 26 août.

•	 Mondiaux de CANOË KAYAK 
à Pau (slalom et descente 
sprint) du 23 septembre au 
1er octobre.



En bref...En bref...

Emission de timbres "Tennis"
Notre ami membre, Pascal Bedenes, nous informe de l’émission d’un timbre italien 
commémorant le 40e anniversaire de  la première victoire de l'Italie en coupe Davis 
en 1976. Les vainqueurs étaient : Barazzutti, Bertolucci, Panatta, Zugarelli, le capitaine 
Pietrangeli.

COMMANDE NON ADHERENT AFCTT
TIMBRE PERSONNALISE TOP 16 EUROPEEN A ANTIBES

A l’occasion du TOP 16 EUROPEEN à Antibes, un timbre personnalisé (tarif courrier France lettre 
prioritaire moins de 20 grammes) et une carte postale sont émis par l’AFCTT.

Vous pouvez commander ces souvenirs :
 Timbre : 1.70 euro - tirage 330
 Collector prestige de 4 timbres : 14 euros - tirage 100
 Carte postale nue : 1 euro

Frais d’envoi en sus :
Tarif pour la France : Timbre et carte postale (0 à 20 grammes) : 1 euro 

Collector (21 à 100 grammes) : 2 euros
Les frais d’envoi seront calculés suivant la commande globale.

Fourniture dans la limite du stock

               Timbre Collector   Carte postale
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

COMMANDE NON ADHERENT AFCTT
TIMBRE PERSONNALISE TOP 16 EUROPEEN A ANTIBES

NOM / PRENOM : ………………………………………………………             Date : …………………..

ADRESSE : ……………………………………………………………………………………………………..

Je commande :

TIMBRE PERSONNALISE (1.70 euro)
Nombre de timbres : ..........

COLLECTOR PRESTIGE DE 4 TIMBRES PERSONNALISES (14 euros)
Nombre de collectors : ..........

CARTE POSTALE VIERGE (1 euro)
Nombre de cartes postales : ..........

Commande à renvoyer par courrier ou courriel à :
Adresse : Marc Templereau / 16 Hameau des cerisiers / 38150 Roussillon / France - email : afctt@free.fr

https://afctt.wordpress.com

COMMANDE NON ADHERENT AFCTT
TIMBRE PERSONNALISE TOP 16 EUROPEEN A ANTIBES

A l’occasion du TOP 16 EUROPEEN à Antibes, un timbre personnalisé (tarif courrier France lettre 
prioritaire moins de 20 grammes) et une carte postale sont émis par l’AFCTT.

Vous pouvez commander ces souvenirs :
 Timbre : 1.70 euro - tirage 330
 Collector prestige de 4 timbres : 14 euros - tirage 100
 Carte postale nue : 1 euro

Frais d’envoi en sus :
Tarif pour la France : Timbre et carte postale (0 à 20 grammes) : 1 euro 

Collector (21 à 100 grammes) : 2 euros
Les frais d’envoi seront calculés suivant la commande globale.

Fourniture dans la limite du stock

               Timbre Collector   Carte postale
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

COMMANDE NON ADHERENT AFCTT
TIMBRE PERSONNALISE TOP 16 EUROPEEN A ANTIBES

NOM / PRENOM : ………………………………………………………             Date : …………………..

ADRESSE : ……………………………………………………………………………………………………..

Je commande :

TIMBRE PERSONNALISE (1.70 euro)
Nombre de timbres : ..........

COLLECTOR PRESTIGE DE 4 TIMBRES PERSONNALISES (14 euros)
Nombre de collectors : ..........

CARTE POSTALE VIERGE (1 euro)
Nombre de cartes postales : ..........

Commande à renvoyer par courrier ou courriel à :
Adresse : Marc Templereau / 16 Hameau des cerisiers / 38150 Roussillon / France - email : afctt@free.fr

https://afctt.wordpress.com

Notre ami membre Jean-Louis Emmenegger nous informe 
de l’émission d’un timbre sur le « Monte-Carlo Rolex Masters » 
le 9 février prochain. Ce timbre sera notamment en vente 
au Musée de la Poste et au Carré d’Encre à Paris.

Emission d’un cachet tennis 
L’ Argentine remporte la Coupe Davis pour la première fois
en décembre 2016.

Le timbre fait la fête à Cholet.

Le 90° congrès de la FFAP à Cholet sera l’occasion d’un grand rassemblement où 
sont prévues de nombreuses animations réparties dans plusieurs espaces : 
•	 jaune (bureau de poste temporaire, etc.),
•	 vert (jeux, visites et championnat de France de philatélie),
•	 bleu (souvenirs philatéliques, etc.).

Emission de timbre et de carte postale 
de tennis de table
 

L’AFCTT émet un timbre personnalisé et une carte postale, 
à l’occasion de l’ITTF EUROPE TOP 16 CUP qui s’est déroulé 
à Antibes du 3 au 5 février 2017. 

Pour toute commande ou renseignement, s'adresser à Marc 
Templereau - 16 Hameau des cerisiers - 38150 Roussillon 
Email : afctt@free.fr - https://afctt.wordpress.com
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